Bense & Eicke BremsenSchock Lavendel-Blutorange

Pinker Button: hochdosiert
Schwarz gepunkteter Kasten: Langanhaltender Schutz, frischer Duft

Inhalt MaRe / Gebinde EAN-Code
100 ml Sprihflasche 4037714012797
500 ml Sprihflasche 4037714012803
2500 ml Kanister 4037714012810

Etikettentext

D - BremsenSchock Lavendel-Blutorange. Hochwirksames Insektenschutzspray. Langanhaltender
Schutz gegen alle Bremsen, Stechmiicken, Fliegen und Zecken. Ohne Farbstoffe und
Konservierungsmittel.

Anwendung: GleichmiRig und flachendeckend auf das Fell sprithen. Schleimhaut- und Augenkontakt
vermeiden.

BAUA-Reg.-Nr.: N-101687. Aktiver Wirkstoff: Icaridin 20,6 g/ 100 g und 0,5 g/100 g Eukalyptus
citriodora Ol, hydratisiert, cyclisiert. Art der Zubereitung: fliissige Lotion / Repellent. Nur
restentleerte Behalter der Wertstoffsammlung zufiigen.

GB - Horse Fly Shock Lavender-Blood orange. Highly effective insect repellant spray. Long lasting
protection against all horse flies, midges, flies and ticks. Does not contain any dye or preservative.
Instructions for use: Spray evenly onto the coat to cover the entire surface. Avoid contact with eyes
and mucous membranes.

Active ingredient: Icaridine 20,6 g / 100 g and 0,5 g/100 g Eucalyptus Citriodora Oil
(hydrated/cyclized). Preparation type: liquid lotion / repellant. Only dispose of empty container in
recycling bins.

F —Insectifuge Shock Lavande-Blood Orange. Spray insectifuge tres efficace. Protection durable
contre les gastérophiles, moucherons, mouches et tiques. Sans colorant, ni conservateur.

Conseils d’utilisation: Vaporiser uniformément sur toute la surface de la robe. Eviter le contact avec
les yeux et les muqueuses.

Ingrédient actif: Icaridine 20,6 g/ 100 g et 0,5 g/100 g Eucalyptus Citriodora Oil (hydrated/cyclized).
Type de préparation: lotion / répulsif liquide.

Jeter le récipient vide dans une poubelle de recyclage.




Gefahr. Flissigkeit und Dampf entzlindbar. Verursacht schwere Augenreizung. Ist arztlicher Rat
erforderlich, Verpackung oder Kennzeichnungsetikett bereithalten. Darf nicht in die Hande von
Kindern gelangen. Von Hitze, heiBen Oberflachen, Funken, offenen Flammen sowie anderen
Zindquellenarten fernhalten. Nicht rauchen. Behalter dicht verschlossen halten. BEI KONTAKT MIT
DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit Wasser spiilen. Eventuell vorhandene

Kontaktlinsen nach Méglichkeit entfernen. Weiter spiilen. Bei anhaltender Augenreizung: Arztlichen
Rat einholen/arztliche Hilfe hinzuziehen. Inhalt / Behalter einer zugelassenen Entsorgungseinrichtung
zufiihren.

Danger. Flammable liquid and vapour. Causes serious eye irritation. If medical advice is needed, have
product container or label at hand. Keep out of reach of children. Keep away from heat, hot surfaces,
sparks, open flames and other ignition sources. No smoking. Keep container tightly closed. IF IN EYES:
Rinse cautiously with water for several minutes. Remove contact lenses, if present and easy to do.
Continue rinsing. If eye irritation persists: Get medical advice/attention. Dispose of contents /
container to an approved waste disposal facility.

Danger. Liquide et vapeurs inflammables. Provoque une sévere irritation des yeux. En cas de
consultation d’'un médecin, garder a disposition le récipient ou I'étiquette. Tenir hors de portée des
enfants. Tenir a I’écart de la chaleur, des surfaces chaudes, des étincelles, des flammes nues et de
toute autre source d'inflammation. Ne pas fumer. Maintenir le récipient fermé de maniere étanche.
EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX: rincer avec précaution a I'’eau pendant plusieurs minutes.
Enlever les lentilles de contact si la victime en porte et si elles peuvent étre facilement enlevées.
Continuer a rincer. Si l'irritation oculaire persiste: consulter un médecin. Eliminer le contenu /
récipient dans un établissement agréé d'élimination des déchets.

UFI: D4F4-R11H-R008-6KRC
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